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TARYBOS DIREKTYVA 2000/75/EB
2000 m. lapkricio 20 d.
nustatanti mélynojo lieZuvio ligos kontrolés ir likvidavimo reikalavimus

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1992 m. gruodzio 17 d. Tarybos direktyvg
92/119/EEB, nustatancia Bendrijos bendrgsias tam tikry gyviiny
ligy kontrolés priemones ir konkrecias priemones nuo kiauliy
vezikulinés ligos (), ypac j jos 15 straipsnio antrgja jtrauka,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) Remiantis Direktyvos 92/119/EEB 15 straipsniu, turéty
biti nustatytos specialiosios priemonés mélynojo
liezuvio ligai kontroliuoti ir likviduoti.

(2)  Epidemiologinés mélynojo liezuvio ligos charakteristikos
yra panasios | afrikinés arkliy ligos charakteristikas.

(3)  Taryba yra priemusi Direktyva 92/35/EEB, nustatancia
afrikinés arkliy ligos kontrolés reikalavimus ir kovos su
ja priemones (%).

(4)  Kovojant su mélynojo liezuvio liga, kaip pavyzdziu
reikéty remtis visomis Direktyvoje 92/35/EEB nurody-
tomis priemonémis, skirtomis kovai su afrikine arkliy
liga, jas pakeitus atsizvelgiant | mélynojo liezuvio ligai
jautriy gyviny rasiy auginimo ypatybes.

(5)  Turéty biiti nustatytos taisyklés, reglamentuojancios ligai
jautriy gyviiny rasiy ir jy spermos, kiauSialgsciy, ir
embriony i§vezimg i§ ty vietoviy, kurioms dél ligos
protriikio taikomi apribojimai.

(6)  Meélynojo liezuvio ligos protrikio atveju taikomas
1990 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendimo 90/424/EEB
del islaidy veterinarijos srityje (*) 3 straipsnis.

(7)  Turi bati nustatyta glaudaus valstybiy nariy ir Komisijos
bendradarbiavimo tvarka,

(") OL L 62, 1993 3 15, E 69. Direktyva su pakeitimais, padarytais
1994 m. Prisijungimo aktu.

() OL L 157, 1992 6 10, p. 19. Direktyva su pakeitimais, padarytais
1994 m. Prisijungimo aktu.

(’) OL L 224,1990 8 18, p. 19. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1258/1999 (OL L 160,
1999 6 26, p. 103).

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis

Sia direktyva nustatomos mélynojo liezuvio ligos kontroliavimo
taisyklés ir jos likvidavimo priemongés.

2 straipsnis

Sioje direktyvoje:

a) ,ukis“ reiskia Zemés Gkio ar kit jmoneg, kurioje mélynojo
liezuvio ligai jautrios gyviiny rasys yra nuolat ar laikinai
laikomos ar auginamos;

b) ,jautrios gyviny risys“ reiskia visus atrajotojus;

¢) ,gyvinas (-ai) reiskia jautrioms gyviny rasims priklau-
santj (-ius) gyving (-us), i$skyrus laukinius gyviinus, kuriy
atzvilgiu, remiantis 20 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka,
gali biti patvirtintos specialiosios nuostatos;

d) ,savininkas“ arba ,laikytojas“ reiskia fizinj (-ius) ar juridinj
(-ius) asmenj (-is), kuris (-ie) yra gyviiny savininkas (-ai) arba
kuriam (-iems) yra pavesta laikyti gyviinus uz piniginj atly-
ginimg arba neatlygintinai;

e) ,uzkrato nesiotojas“: reiskia Culicoides imicola rtsies vabzdj
arba bet kuri kita Culicoides Seimos vabzdj, kuris gali
pernesti melynojo liezuvio liga, atpazistamg 20 straipsnio
2 dalyje nurodyta tvarka, Veterinarijos moksliniam komi-
tetui pareiskus savo nuomong;

f) jtarimas“ reiskia klinikiniy mélynojo liezuvio ligos
poZymiy atsiradimg jautriose gyviiny rasyse kartu su epide-
miologiniais duomenimis, kurie patvirtina $ig galimybe;

g) patvirtinimas“. reiskia laboratoriniy tyrimy rezultatais
pagrista kompetentingos institucijos pareiskima apie
mélynojo liezuvio ligos pasirodyma tam tikroje vietovéje;
taCiau epidemijos atveju kompetentinga institucija gali pa-
tvirtinti liga, remdamasi klinikiniy ir (arba) epidemiologiniy
tyrimy rezultatais;
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h) ,kompetentinga institucija“: reiskia valstybés narés pagrin-
ding institucija, atsakingg uZ veterinarinius patikrinimus,
arba bet kurig veterinaring jstaiga, kuriai ji perdavé ta atsa-
komybeg;

i) ,oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas“: reiskia kompe-
tentingos institucijos paskirta veterinarijos gydytoja.

3 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingai institucijai bty
nedelsiant prane$ama apie patvirtintus mélynojo lieZuvio ligos
atvejus arba jy jtarima.

4 straipsnis

1. Jeigu jtariama, kad dkyje, esan¢iame tokiame regione,
kuriam netaikomi $ioje direktyvoje nustatyti apribojimai, vienas
arba daugiau gyviny yra uzsikréte mélynojo liezuvio liga, vals-
tybés narés uZztikrina, kad oficialiai paskirtas veterinarijos gydy-
tojas tuoj pat pradéty taikyti oficialius tyrimo badus, kad
patvirtinty arba paneigty minétosios ligos atsiradimg.

2. PraneSgs apie jtariamg uzsikrétima, oficialiai paskirtas
veterinarijos gydytojas:

b) organizuoja:

i) gyviiny suraSyma nurodant, kiek kiekvienos riisies
gyviiny jau krito, kiek yra uzsikréte arba gali uzsikresti,
ir papildant tg sgrasa priklausomai nuo to, kiek gyviny
buvo atsivesti arba krito jtariamuoju laikotarpiu; regist-
ruojama informacija turi bati pateikiama jos paprasius ir
gali bti patikrinta kiekvienos apzitiros metu;

i) viety, kurios yra palankios uzkrato nesiotojui issilaikyti
arba prisitaikyti, ir ypa¢ viety, kurios yra palankios
uzkrato nesiotojui daugintis, surasymag;

iii) 7 straipsnyje nurodytg epidemiologinj tyrimg;

¢) sistemingai lankosi dkyje (Tkiuose), kur atlicka iSsamy
jtariamy sergant arba kritusiy gyvuliy klinikinj tyrima arba
skrodima ir ima méginius laboratoriniams tyrimams, jeigu
jie batini;

d) uztikrina, kad:

i) buty uzdraustas bet koks gyviiny jveZimas j Gkj (-ius)
arba iSvezimas i§ jo (-y);

ii) uzkrato nesiotojo aktyvumo laikotarpiu gyviinai nebity
isleidziami i§ jy laikymui skirty patalpy, jeigu, jo
nuomone, Siai priemonei jgyvendinti yra reikiamos
salygos;

iii) leistinais insekticidais bty reguliariai apdorojami
gyviinai, pastatai, ir jy aplinka (ypa¢ tos vietos, kur
veisiasi Culicoides populiacija). Siekiant sumazinti uzkrato
nesiotojy invazija, kompetentinga institucija nustato
uzkrato nesiotojus naikinanciy medziagy proporcijas,
atsizvelgdama | naudojamo insekticido poveikj ir j
klimatines salygas;

iv) tkyje kritusiy gyviiny skerdenos bty sunaikintos, pasa-
lintos, sudegintos arba uzkastos vadovaujantis 1990 m.
lapkricio 27 d. Tarybos direktyva 90/667/EEB, nusta-
tanéia veterinarines gyvininés kilmés atlieky Salinimo,
perdirbimo, jy pateikimo | rinka ir gyvininés arba
zuvies kilmés paSaruose esanciy ligy sukéléjy preven-
cijos veterinarijos taisykles ir i§ dalies keiciancia
Direktyva 90/425/EEB ().

3. Kol bus idiegtos Sio straipsnio 2 dalyje minétos prie-
mongs, bet kuriy jtariamy sergant minéta liga gyviiny savi-
ninkas arba laikytojas imasi visy batiny atsargos priemoniy,
uztikrinanéiy Sio straipsnio 2 dalies d punkto i ir ii papunkeiy
nuostaty laikymasi.

4. Kompetentinga institucija gali taikyti Sio straipsnio
2 dalyje nurodytas priemones kitiems dkiams, jei jy buvimo
vieta, geografiné padétis arba rysiai su tuo tkiu, kurio gyvinai
jtariami sergant, leidzia jtarti, kad ir jie galéjo uzsikrésti.

5. Be 3o straipsnio 2 dalies nuostaty, 20 straipsnio
2 dalyje nurodyta tvarka dar gali bati nustatytos ir ypatingosios
nuostatos dél aplinkos, kurioje gyviinai gyvena laisvi.

6.  Siame straipsnyje aprasytas priemones oficialiai paskirtas
veterinarijos gydytojas nutraukia tik tada, kai kompetentingai
institucijai nekyla jtarimy dél mélynojo liezuvio ligos atvejy.

5 straipsnis

Nuo mélynojo liezuvio ligos gali biiti vakcinuojama tik laikantis
Sios direktyvos nuostaty.

6 straipsnis

1. Jeigu mélynojo liezuvio ligos atsiradimas yra oficialiai
patvirtintas, oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas:

a) praneses Komisijai, organizuoja gyviny skerdima, biiting,
kad epidemija neisplisty;

() OL L 363, 1990 12 27, p. 51. Direktyva su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais 1994 m. Prisijungimo aktu.
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b) organizuoja pirmiau minéty gyviny skerdeny naikinima,
pasalinimg, deginima arba uzkasimg laikantis Direktyvos
90/667 [EEB nuostaty;

¢) 4 straipsnyje nurodytas priemones taiko ir tiems tkiams,
kurie yra 20 km spinduliu (jskaitant 8 straipsnyje nurodyta
apsaugos zong) aplink uzkrésta tkj (-ius);

d) igyvendina  priemones,  patvirtintas  atsizvelgiant |
20 straipsnio 2 dalyje nustatytg tvarka, ir ypac tas, kurios
yra susijusios su vakcinacijos programos ar kity alternatyviy
priemoniy jdiegimu; prireikus valstybiy nariy kompeten-
tingos institucijos gali imtis iniciatyvos pradéti vakcinacijos
programg, apie tai informuodamos Komisijg;

e) vadovaudamasis 7 straipsniu, atlieka epidemiologinj tyrima.

Taciau, nukrypstant nuo $io straipsnio ¢ punkto, nuostatos,
taikomos gyviny jvezimui | zong ir iSvezimui i§ jos, gali bati
priimtos atsizvelgiant j 20 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

2. Kompetentinga institucija gali $io straipsnio 1 dalies ¢
punkte nurodytg zong iplésti arba sumazinti, atsizvelgdama j
geografing, ekologing ar meteorologing padétj; apie tai ji infor-
muoja Komisija.

3. Jeigu Sio straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyta zona yra
keliy valstybiy nariy teritorijose, ty valstybiy nariy kompeten-
tingos institucijos bendradarbiauja apibréziant $ig zong. Jeigu
reikia, zona apibréziama 20 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka.

7 straipsnis

1. Epidemiologiniu tyrimu nustatoma:

a) galima mélynojo liezuvio ligos trukmé dkyje;

b) galimas mélynojo liezuvio ligos atsiradimo tkyje Saltinis ir
kiti dkiai, kuriuose gali buti gyviny, uzkrésty to paties
Saltinio;

¢) ligos uzkrato nesiotojy buvimas ir jy pasiskirstymas;

d) gyviiny jvezimas i uzkréstus tkius ir jy skerdeny i§vezimas
is akiy.

2. Tam, kad bity galima kuo tiksliau suderinti visas prie-
mones, garantuojancias, kad mélynojo liezuvio liga bus likvi-
duota kuo greiciau, ir tam, kad baty galima atlikti epidemiolo-
ginj tyrima, jkuriamas uzkreciamuyjy ligy kontrolés centras.

Bendrosios taisyklés nacionaliniam uzkreciamuyjy ligy kontrolés
centrui ir Bendrijos teritoriniy uZzkrediamyjy ligy kontrolés
centrui nustatomos atsizvelgiant | 20 straipsnio 2 dalyje
nurodytg tvarka.

8 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad, be 6 straipsnyje nurodyty
priemoniy, kompetentinga institucija dar nustatyty apsaugos ir
priezitiros zonas. Nustatant $ias zonas atsizvelgiama | su
mélynojo liezuvio liga susijusias geografines, administracines,
ekologines ir epizootines salygas bei kontrolés struktiiras.

2. a) a) Apsaugos zona sudaro Bendrijos teritorijos dalis, esanti
maziausiai 100 km spinduliu aplink visa uzkréstg aki;

b) priezitiros zona sudaro Bendrijos teritorijos dalis, esanti
maziausiai 50 km atstumu nuo apsaugos zonos, kurioje
per paskutiniuosius dvylika ménesiy gyviinai nebuvo
vakcinuojami;

¢) jeigu $ios zonos yra keliy valstybiy nariy teritorijose, iy
valstybiy nariy kompetentingos institucijos bendradar-
biauja apibréZiant a ir b punktuose minétas zonas;

d) taciau, jeigu reikia, apsaugos ir priezitiros zonos gali bti
nustatomos 20 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

3. Gavus tinkamai pagrista valstybés narés prasyma,
20 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka gali bati priimtas spren-
dimas dél $io straipsnio 2 dalyje apibrézty zony riby pakei-
timo, atsizvelgiant i:

a) geografing padétj ir ekologinius veiksnius;
b) meteorologines sglygas;
¢) uzkrato nesiotojy buvimg ir pasiskirstyma;

d) epizootiniy tyrimy, atliekamy pagal 7 straipsnio nuostatas,
rezultatus;

e) laboratoriniy tyrimy rezultatus;

f) kontrolés priemoniy, ypa¢ vabzdziy naikinimo, taikyma.
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9 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad apsaugos zonoje bity
taikomos tokios priemonés:

a) bty nustatyti visi zonoje gyvinus laikantys kiai;

b) kompetentinga institucija jgyvendinty epidemijos prieZiaros
programa, pagrista saugomy galvijy (arba, jeigu tokiy néra,
kity atrajotojy rai$iy) grupiy ir uzkrato nesiotojy populiacijy
stebéjimu; §i programa gali bati sudaryta atsizvelgiant |
20 straipsnio 2 dalyje nurodytg tvarka;

¢) bity uzdrausta iSvezti gyvanus i§ zonos. Taciau, remiantis
20 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka, gali bati patvir-
tintos uzdraudimo i§vezti gyviinus i$imtys, ypa¢ gyvinams,
laikomiems toje zonos dalyje, kur patvirtintais duomenimis
néra i$plites virusas ir néra uzkrato nesiotojy.

2. Be Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty priemoniy,
20 straipsnyje nustatyta tvarka arba valstybés narés iniciatyva
gali buti priimamas sprendimas vakcinuoti gyviinus nuo
melynojo liezuvio ligos ir apsaugos zonoje juos zenklinti; apie
tai informuojama Komisija.

10 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad:

1) priezitros zonoje buty taikomos 9 straipsnio 1 dalyje
nurodytos priemonés;

2) priezitiros zonoje bity uzdrausta vakcinuoti nuo mélynojo
liezuvio ligos.

11 straipsnis

6, 8, 9 ir 10 straipsniuose numatytos priemonés gali biiti i§
dalies kei¢iamos ar panaikinamos 20 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyta tvarka.

12 straipsnis

Nukrypstant nuo 9 ir 10 straipsniy, nuostatos, taikytinos
gyviiny jveZimui i apsaugos ir priezitiros zonas ir i§vezimui i§
juy, apibréziamos 20 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

Priémus pirmojoje pastraipoje nurodyta sprendima, prekybai
taikytinos taisyklés nustatomos ta pacia tvarka.

13 straipsnis

Jeigu mélynojo lieZuvio liga tam tikruose regionuose yra ypac
isplitusi, 20 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka tvirtinamos
bet kurios papildomos priemonés, kuriy turi imtis suinteresuo-
tosios valstybés narés.

14 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentinga institucija imtysi
visy butiny priemoniy, kad visi apsaugos ir priezZiiiros zonose
dirbantys asmenys biity i§samiai informuoti apie galiojancius
apribojimus, ir kad ji pati imtysi veiksmy, biitiny, kad tos prie-
monés bty tinkamai jgyvendintos.

15 straipsnis

1. Kiekvienoje valstybéje naréje paskiriama nacionaliné labo-
ratorija, kuri atlikty Sioje direktyvoje numatytus laboratorinius
tyrimus. Sios nacionalinés laboratorijos ir jy teisés bei pareigos
yra i§vardytos Sios direktyvos I priede.

2. I priede i$vardytos nacionalinés laboratorijos palaiko rysj
su 16 straipsnyje nurodyta Bendrijos etalonine laboratorija.

16 straipsnis

Bendrijos etaloniné laboratorija, tirianti mélynojo liezuvio liga,
yra nurodyta II priede. NepaZeidziant Sprendimo 90/424/EEB,
ypac jo 28 straipsnio, nuostaty, $ios laboratorijos funkcijos ir
pareigos apibréztos II priedo B skyriuje.

17 straipsnis

Jei batina, siekiant uZtikrinti, kad $i direktyva bty taikoma
vienodai, Komisijos ekspertai kartu su kompetentingomis insti-
tucijomis gali atlikti patikrinimus vietoje. Tuo tikslu, jie gali
apzitréti tipinj procenta tkiy, kad patikrinty, ar kompeten-
tingos institucijos kontroliuoja, kaip laikomasi Sios direktyvos
nuostaty. Apie atlikty patikrinimy rezultatus Komisija pranesa
valstybéms naréms.

Valstybé naré, kurios teritorijoje atliekamas patikrinimas, savo
pareigas atlickantiems ekspertams suteikia visg reikalingg

pagalbg.

Bendrosios $io straipsnio jgyvendinimo taisyklés tvirtinamos
20 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.



03/31 t.

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 91

18 straipsnis

1. Kiekviena valstybé naré parengia nepaprastosios padéties
plang, kuriame nurodo, kaip ji igyvendins Sioje direktyvoje
numatytas priemones.

Siame plane turéty biiti numatyta galimybé naudotis patal-
pomis, jrenginiais, darbuotojais ir visomis kitomis tinkamomis
medziagomis, reikalingomis tam, kad liga baty likviduojama
greitai ir veiksmingai.

2. Sio straipsnio 1 dalyje minéty plany sudarymo reikala-
vimai yra pateikti III priede.

Pagal Siuos reikalavimus parengti planai pateikiami Komisijai
ne véliau kaip po trijy ménesiy nuo Sios direktyvos isigalio-
jimo.

Komisija i$nagrinéja Siuos planus, kad nustatyty, ar jie gali
padéti pasiekti pageidaujama tikslg, ir pasitlo konkre¢iai vals-
tybei narei reikiamus pakeitimus, inter alia, siekiant uZtikrinti jy
plano suderinamuma su kity valstybiy nariy planais.

Planus, jeigu reikia, pataisytus, Komisija tvirtina 20 straipsnio
2 dalyje nurodyta tvarka.

Ta pacia tvarka véliau planai gali biiti taisomi arba papildomi
atsizvelgiant i pasikeitusig padétj.
19 straipsnis

Prireikus Taryba, remdamasi Komisijos sitlymu, kvalifikuota
balsy dauguma gali i3 dalies keisti direktyva.

Priedai i§ dalies kei¢iami 20 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka.

Siai direktyvai jgyvendinti reikalingos iSsamios taisyklés tvirti-
namos 20 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.
20 straipsnis

1. Komisijai padeda Veterinarijos nuolatinis komitetas.

2. Kai daromos nuorodos i $ia straipsnio dalj, taikomi Spren-
dimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai (!).

Sprendimo  1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nurodytas
laikotarpis yra 15 dieny.

3. Komitetas tvirtina savo darbo tvarkos taisykles.

21 straipsnis

20 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka Komisija gali dvejy
mety laikotarpiui patvirtinti laikingsias priemones, kurios
padéty pereiti prie Sioje direktyvoje nurodyty naujy priemoniy.

22 straipsnis
1. Valstybés narés priima jstatymus ir teisés aktus, kurie,
jsigalioje ne véliau kaip iki 2002 m. sausio 1 d., jgyvendina $ig
direktyva. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos §ias priemones, daro jose nuoroda
i Sig direktyva, arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skel-
biant. Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

23 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2000 m. lapkric¢io 20 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. GLAVANY

() OLL 184,1999 7 17,p. 2.
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I PRIEDAS

A. LISTA DE LOS LABORATORIOS NACIONALES DE LA FIEBRE CATARRAL OVINA
LISTE OVER NATIONALE LABORATORIER FOR BLUETONGUE
LISTE DER FUR DIE BLAUZUNGENKRANKHEIT ZUSTANDIGEN NATIONALEN LABORATORIEN
KATAAOT'O3, EONIKQN EPTAXTHPIQN ITA TON KATAPPOIKO ITYPETO TOY ITPOBATOY
LIST OF THE NATIONAL BLUETONGUE LABORATORIES
LISTE DES LABORATOIRES NATIONAUX POUR LA FIEVRE CATARRHALE DU MOUTON
ELENCO DEI LABORATORI NAZIONALI PER LA FEBBRE CATARRALE DEGLI OVINI
LIJST VAN DE NATIONALE LABORATORIA VOOR BLUETONGUE
LISTA DOS LABORATORIOS NACIONAIS EM RELACAO A FEBRE CATARRAL OVINA
LUETTELO KANSALLISISTA LAMPAAN BLUETONGUE-TAUTIA VARTEN NIMETYISTA LABORATORIOISTA

FORTECKNING OVER NATIONELLA LABORATORIER FOR BLUETONGUE

Belgija: Centrum voor Onderzoek in Diergeneeskunde en Agrochemie (CODA)/
Centre d’études et de recherches vétérinaires et agrochimiques (CERVA)
Groeselenbergstraat 99/Rue Groeselenberg 99
B-1180 Brussel/Bruxelles
Tel. (32-2) 375 44 55
Faks. (32-2) 375 09 79
El. pastas: piker@var.fgov.be

Danija: Statens Veterinare Institut for Virusforskning
Lindholm
DK-4771 Kalvehave
Tel. (45) 55 86 02 00
Faks. (45) 55 86 03 00
El. pastas: sviv@vetvirus.dk

Vokietija: Bundesforschungsanstalt fiir Viruskrankheiten der Tiere
Anstaltsteil Tiibingen
Postfach 11 49
D-72001 Tiibingen
Tel. (49) 70 71 96 72 55
Faks. (49) 70 71 96 73 03

Graikija: Ministry of Agriculture
Centre of Athens Veterinary Institutions
Virus Department
Neapoleos Str. 25
GR-15310 Ag. Paraskevi
Athens
Tel. (30-1) 601 14 99, 601 09 03
Faks. (30-1) 639 94 77

Ispanija: Centro de Investigacion en Sanidad Animal INIA-CISA
D. Jos¢ Manuel Sdnchez Vizcaino
Carretera de Algete-El Casar, km 8, Valdeolmos
E-20180 Madrid
Tel. (34) 916 20 22 16
Faks. (34) 916 20 22 47
El. pastas: vizcaino@inia.es

Pranctizija: CIRAD-EMVT
Campus international del Baillarguet
BP 5035
F-34032 Montpellier Cedex 1
Tel. (33-4) 67 59 37 24
Faks. (33-4) 67 59 37 98
El. pastas: bastron@cirad.fr
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Airija:

Italija:

Liuksemburgas:

Olandjja:

Austrija:

Portugalija:

Suomija:

Svedija:

Jungtiné Karalysté:

Central Veterinary Research Laboratory
Abbotstown

Castleknock

Dublin 15

Ireland

Tel. (353-1) 607 26 79

Faks. (353-1) 822 03 63

El. pastas: reillypj@indigo.ie

CESME presso IZS

Via Campo Boario
[-64100 Teramo

Tel. (39) 0861 33 22 16
Faks. (39) 0861 33 22 51
El. pastas: Cesme@IZS.it

Centre d'études et de recherches vétérinaires et agrochimiques (CERVA)

Rue Groeselenberg 99
B-1180 Bruxelles

Tel. (32-2) 375 44 55
Faks. (32-2) 375 09 79

El pastas: piker@var.fgov.be

ID-DLO

Edelhertweg 15

8219 PH Lelystad

Nederland

Tel. (0031-0320) 23 82 38
Faks. (0031-0320) 23 80 50
El. pastas: postkamer@id.dlo.nl

Bundesanstalt fiir Virusseuchenbekdmpfung bei Haustieren
Robert Kochgasse 17

A-2340 Modling

Tel. (43-2) 236 466 40-0

Faks. (43-2) 236 466 40-941

El. pastas: BATSB VetMoedling@compuserve.com

Laboratério Nacional de Investigacdo Veterindria
Estrada de Benfica, 701

P-1549-011 Lisboa

Tel. (351) 21 711 52 00

Faks. (351) 21 711 53 836

El. pastas: dir.Inlv@mail.telepac.pt

Danish Institute for Virus Research
Lindholm

DK-4771 Kalvehave

Tel. (45) 55 86 02 00

Faks. (45) 55 86 03 00

El. pastas: sviv@vetvirus.dk

Statens veterindrmedicinska anstalt, SVA
S-751 89 Uppsala

Tel. (00-46) 18 67 40 00

Faks. (00-46) 18 30 91 62

El. pastas: sva@sva.se

Institute for Animal Health
Pirbright Laboratory

Ash Road

Pirbright

Woking

Surrey GU24 ONF

United Kingdom

Tel. (44-1483) 23 24 41

Faks. (44-1483) 23 24 48

El. pastas: philip-mellor@bbsrc.ac.uk
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B. NACIONALINIY MELYNOJO LIEZUVIO LIGOS LABORATORIJY FUNKCIJOS IR PAREIGOS

Nacionalinés mélynojo liezuvio ligos tyrimo laboratorijos yra atsakingos uz standarty ir diagnostikos metody, nusta-
tyty kiekvienoje valstybés narés diagnostingje laboratorijoje, derinimg, uZz reagenty naudojima ir uz vakcinos
bandymus. Tuo tikslu jos:

a) gali apripinti diagnostiniais reagentais tas diagnostines laboratorijas, kurios to praso;

b) kontroliuoja visy toje valstybéje naréje naudojamy diagnostiniy reagenty kokybe;

o

)

¢) periodiskai organizuoja lyginamuosius bandymus;
) saugo i§ toje valstybéje naréje patvirtinty meélynojo lieZuvio ligos virusy isskirtgizoliatg;
)

e) uztikrina regioninése diagnostikos laboratorijose gauty teigiamy rezultaty patvirtinima.
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II PRIEDAS

A. LABORATORIO COMUNITARIO DE REFERENCIA DE LA FIEBRE CATARRAL OVINA

EF-REFERENCELABORATORIUM FOR BLUETONGUE

GEMEINSCHAFTLICHES REFERENZLABORATORIUM FUR DIE BLAUZUNGENKRANKHEIT
KOINITIKO EPTASTHPIO ANAGOPAS. TA TON KATAPPOIKO MYPETO TOY [TPOBATOY

COMMUNITY REFERENCE LABORATORY FOR BLUETONGUE

LABORATOIRE COMMUNAUTAIRE DE REFERENCE POUR LA FIEVRE CATARRHALE DU MOUTON
LABORATORIO COMUNITARIO DI RIFERIMENTO PER LA FEBBRE CATARRALE DEGLI OVINI
COMMUNAUTAIR REFERENTIELABORATORIUM VOOR BLUETONGUE

LABORATORIO COMUNITARIO DE REFERENCIA EM RELACAO A FEBRE CATARRAL OVINA
LAMPAAN BLUETONGUE-TAUTIA VARTEN NIMETTY YHTEISON VERTAILULABORATORIO
GEMENSKAPENS REFERENSLABORATORIUM FOR BLUETONGUE

AFTC Institute for Animal Health
Pirbright Laboratory

Ash Road

Pirbright

Woking

Surrey GU24 ONF

United Kingdom

Tel. (44-1483) 23 24 41

Faks. (44-1483) 23 24 48

El. pastas: philip-mellor@bbsrc.ac.uk

. BENDRIJOS ETALONINES LABORATORIJOS MELYNOJO LIEZUVIO LIGAI TIRTI FUNKCIJOS IR PAREIGOS

Bendrijos etaloniné laboratorija atlieka Sias funkcijas ir pareigas:

1) konsultuodamasi su Komisija, derina valstybiy nariy meélynojo liezuvio ligos diagnozavimo metodus, visy pirma
taip:
a) risiuoja, laiko ir tiekia mélynojo liezuvio ligos viruso Stamus serologiniams bandymams bei serumui paruosti;

b) apriipina nacionalines etalonines laboratorijas standartiniais serumais ir kitais standartiniais reagentais, kad
buty suvienodinti visose valstybése narése atlickami tyrimai ir jiems naudojami reagentai;

¢) renka ir tvarko mélynojo liezuvio ligos viruso Stamy ir izoliaty kolekcija;
d) organizuoja periodinius Bendrijos diagnostikos procediiry palyginamuosius tyrimus;

e) renka ir lygina duomenis bei informacija apie taikomus diagnostikos metodus ir apie Bendrijoje atlikty tyrimy
rezultatus;

f) paciais moderniausiais metodais, leidZianciais geriau suvokti mélynojo liezuvio ligos epizootija, apibiidina
mélynojo liezuvio ligos viruso izoliaty savybes;
g) stebi ir kontroliuoja mélynojo liezuvio ligos prieziiirg, epizootija ir prevencija visame pasaulyje;
2

—

aktyviai padeda nustatyti mélynojo liezuvio ligos protrikius valstybése narése, t. y. gauna viruso izoliatus, kad
juos istirty ir patvirtinty, charakterizuoty bei atlikty epizootinius tyrimus;

N
=

skatina ekspertus mokytis laboratorinio diagnozavimo ir tobulinti savo Zinias, kad visoje Bendrijoje biity suderinti
diagnozavimo metodai;

4) keiciasi informacija su Tarptautiniu epizootijy biuro (TEB) paskirta pasauline mélynojo liezuvio ligos tyrimo labo-
ratorija, ypac apie padeéties, susijusios su mélynojo liezuvio liga, gerinimg visame pasaulyje.
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III PRIEDAS
BUTINIAUSI NEPAPRASTOSIOS PADETIES PLANAMS KELIAMI REIKALAVIMAI

Nepaprastosios padéties planai turi atitikti bent $iuos reikalavimus:

1) turi bati jkurtas nacionalinis uzkreciamyjy ligy kontrolés centras, derinantis visas toje valstybéje naréje taikomas
ligos kontrolés priemones;

2) turi bati pateiktas teritoriniy uzkre¢iamuyjy ligy kontrolés centry, turin¢iy tinkamas salygas vykdyti ligos kontrolia-
vimo priemones vietiniu mastu, sgrasas;

3) turi bati pateikta issami informacija apie kontrolés priemones taikantj personalg, jy kvalifikacijg ir atsakomybe;

4) kiekvienas teritorinis uzkreciamyjy ligy kontrolés centras turi tureti galimybe skubiai susisickti su asmenimis arba
organizacijomis, tiesiogiai arba netiesiogiai susijusiais su ligos protrukiu;

5) turi biiti prieinami reikalingi jrenginiai ir medziagos, kad biity galima tinkamai taikyti padariniy likvidavimo prie-
mones;

6) turi bati duoti i§samis nurodymai dél veiksmy, kuriy biitina imtis, jskaitant skerdenos pasalinimo badus, jtarus ir
patvirtinus uzsikrétimg arba uzkrétima;

7) turi bati nustatytos mokymo programos, siekiant gerinti ir tobulinti kvalifikacija Sioje srityje, ir administraciné
tvarka;

8) diagnostinése laboratorijose, atlickant skrodima, turi bti skerdenos patikrinimui skirtos patalpos, sudarytos gali-
mybeés atlikti serologinius, histologinius ir kt. tyrimus, garantuoti greita diagnozavima (tuo tikslu turéty bati numa-
tytos priemonés, leidZiancios greitai nugabenti méginius);

9) turi bati pateikta i§sami informacija apie apskaiciuota mélynojo liezuvio ligos vakcinos kieki, kurio reikés atstatyti
skubiai vakcinacijai sunaudota vakcing;

10) turi bati priimtos teisinés nuostatos dél nepaprastosios padéties plany jgyvendinimo.



